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Den 21 km langa jarnvagsstrack-
an mellan Uppsala och Lanna 6pp-
nades for trafik den 5 november
1876. Agare da var Upsala-Lenna
jernvégsaktiebolag. Den framsta
anledningen till banans tillkomst
var behovet av siékra koltranspor-
ter till L&nna bruk. I dag trafikeras
strackan som bekant bara sommar-
tid och med &nglok. Bakom denna
turistinriktade trafik star Musei-
foreningen  Stockholm-Roslagens
jarnvégar,

Jérnvégen kom naturligtvis att
fa stor betydelse fér de byar och
gardar som den passerade. Den bi-
drog bla till att Postverket kunde
torbéattra sin service till de hushall
som lag i nérheten av banan. Det
radde anda lite delade meningar —
hdr, som pa andra stdllen — om
for- och nackdelar med jarnvégen.
Somliga menade att det var fint att
ha den inpad knutarna medan and-
ra, tex de bonder som brukade
dryga ut inkomsterna med histfo-
ror at bruken, sag jarnvigen som
en konkurrent, I Funbo tex ville
bénderna inte teckna sd manga ak-
tier som behdvdes for att f& en sta-
tion och blev darfér utan.

Den forsta hallplatsen efter Upp-
sala var Arsts, som nér banan in-
vigdes bara var en normalstor by.
Arsta liksom namnet pa nasta
hallplats, Skolsta, tillhér namnen
pa -sta, en namngrupp som Len-
nart  Moberg behandlade i
Namnspalten den 31 januari i ar.
Forleden i ortnamn pa -sta ar ofta
mansnamn  eller mansbinamn.
Namnet Arsta kan av gamla skriv-
ningar att dbma innehalla ett
mansnamn Arl och skulle da be-
tyda "Aris stdlle”. Det &r mindre
troligt, bade av sprakliga och sak-
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Den som vill ha
svar pa fragor som
ror person- och ort-
namn ir vialkommen
att sdnda in dem till
Likt och Olikts
Namnspalt. Medlem-
mar av Ortnamns-
sallskapet i Uppsala
har lovat besvara
fragorna.

Adregsen ar Namn-
spalten, Likt och
Olikt, Upsala Nya
Tidning, Box 36,
751 03 Uppsala 1.

liga skil, att forleden ar gammal
genitiv av ordet &. Forleden i Skol-
sta kan mdjligen hora samman med
ett pd vistnordiskt omrade vl
styrkt mansnamn Skylir eller Skié-
lir.

Den station som Funboborna
skulle ha kunnat fa kom istillet att
forldggas till Barby, och i Birby
stationshus hade Posten ett rum for
lantbrevbaringen i bygden. Biarby
betyder "garden eller byn vid/pa
berget”. Det ursprungliga Barby
ligger forhallandevis hogt och i ut-
kanten av ett bergigt skogsomrade
som tydligt skiljer sig fran slatten
oster om Uppsala.

I Gunsta fanns banans fjarde an-
halt och har var den telefonvaxel
som sdrjde for banans sdkerhet
placerad. Namnet Gunsta innehal-
ler sdkerligen det under medeltiden
ganska vanliga mansnamnet Gun-
ne i forleden. Formellt vore kvin-
nonamnet Gunna ocksa mojligt
men eftersom det saknas sdkra ex-
empel pa kvinnonamn i namnen pa
-sta bor vi inte rdkna med det i
Gunsta,

Marielunds stationshus byggdes
av en av é&garna till Marielunds
gard, friherre A. von Diiben. Han
var ocksd ordférande i jarn-
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végsstyrelsen en tid. Stationshuset
hade bade l:a och 2:a klass véntsal.
Att Marielund blev station med-
verkade sidkerligen till att Upp-
salaborna upptickte det natur-
skdna omradet kring Trehérningen,
vilket i sin tur resulterade i att ett
av Uppsalas forsta sommarstuge-
omraden uppstod.

Marielund hette under medel-
tiden bara Lund (Niclis i Lund
1411). Namn som Lund kan syfta pa
offerlundar dar man &agnat sig at
avgudadyrkan (fr det skanska
stadsnamnet Lund). Manga namn
som slutar pa -lund har gudanamn
i forleden, tex Frislunda och
Odenslunda.

Vart Lund var tidigt satesgard i ett
godskomplex som omfattade bl a de
intilliggande gardarna Skélleré och
Soderby. Den férstnamnda som nu
ar forsvunnen lag nordviast om Ma-
rielund. Det nuvarande namnet
Marielund fick garden den 14 de-

" cember 1781 genom ett beslut av

Kammarkollegiet. Samma ar hade
majoren Carl Johan Didron kopt
Lund med tillhdrande gods och som
en hyllning till sin blivande hustru
Maria Elisabeth Wegelin hade han
redan fore brollopet anstkt hos
Kammarkollegiet om namnbytet.

Namnet Marifelund faller natur-
ligt in bland de s k herrgardsnam-
nen. Under framfér allt 1600-talet
blev det vanligt att adeln andrade
eller bytte namn pa sina satesgar-
dar. Ofta lade man bara en efterled
som -holm, -berg, -vik etc. till gar-
dens gamia namn, tex Skanella-
holm och Kipplingeberg., Monstret
till den har namntypen hade ut-
vecklats redan under medeltiden.
Forleder bestaende av slaktnamn
(Krusenberg till sléktpamnet Cru-
us), dgarens dopnamn (Erikssund
efter Erik Oxenstierna) eller hans
hustrus eller dotters dopnamn (Be-
atelund efter Beata Soop) blev ock-
sa vanliga.

Néar namnet Marlelund kom till
var . herrgardsnamnstypen  val
etablerad och sdkerligen hade
namnen status. For Carl Johan Di-
dron kan namnbytet ha varit for-
enat med en Onskan om att ge
egendomen, som nar han overtog
den var ganska forfallen, hoégre
status samtidigt som det var en
hyllning till blivande hustrun.

ANN-CHRISTIN MATTISSON
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1 den forra artikeln nédmnde jag
att Marielund kring sekelskiftet
och darefter kom att bli ett av
Uppsalas forsta sommarstugeom-
raden. Tomter avstyckades fran
Marielund fér stora och sma som-
marstugor och namnen pa& dessa
tomter och stugor ger en fin bild av
tidens namnseder. En del namn
fanns sikert bara pd pappret me-
dan andra anvands an i dag av stug-
dgarna och deras grannar. Manga
namn ansluter till herrgardsnam-
nen, tex Karlberg, Sofielund och
Signesberg. Namn som Knubbhus
och Rosentorp visar prov pa ska-
pargladje och fantasi hos &garna.
En tredje grupp utgér namnen som
antyder att 4garna har knutit vissa
férhoppningar om lugn och ro un-
der lata sommardagar i sin stuga,
t ex Solhaga, Tomtebo och Téppan.

Sommargisterna blev sa sma-
ningsom s& manga att de fick en
egen hallplats pa Lovstahagens
mark. Lovstahagen ar fran borjan
namn pa ett dagsverkstorp som
horde till Marielund. Namnet &r
alltsd dldre &n sommarstugenam-
nen. Huruvida namnet Lévstaha-
gen har nagot att géra med herr-
gardsnamnet Lbvsta i Funbo
socken har inte gatt att klarlagga
men det ar sannolikt. Namn pa
-hagen och -haga férekommer ofta i
torpnamn. Namnet Livsta ar inte,
som man forst tror, sammansatt av
lov och -sta. Under medeltiden
skrevs namnet (i) Lestum och in-
nehaller ett ord *lest som troligen
betyder ‘'glanta, ljus Oppning (i
skog)'.

Hallplatserna efter Lovstahagen
var Lot och Selkna, vars namn sér-
skilt har intresserat Hans Ahlgren i

Uppsala. Lot ar besldktat med ver-
bet luta och betyder ursprungligen
‘sluttning, lutning'. Ordet har san-
nolikt anvants om sadana siutt-
ningar som ldmpat sig for betes-
mark, vilket i sin tur inneburit att
16t s smaningom utvecklats till att
betyda just 'betesmark, &ng'. Vid
det aktuella Lot bor det vara stran-
den langs Lotsjén som asyftats med
namnet.
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Namnet Selkn# behandlades av
Svante Lagman | Namnspalten den
8 november 1983.

Sista stationen p4 den ursprung-
liga strackan var fram till 1884
Linna. Ar 1884 férlangdes banan
och det blev mojligt att aka tag he-
la végen frdn Uppsala till Norr-
talje.

Namnet Linna antas vara bildat
till det fornsvenska verbet lznda
som betyder ‘'landa, lagga till'. Det
ursprungliga L#nna lag norr om
i det samhélle som nu kallas Linna,
vid den & som férbinder Langsjons
tva "sjbar” med varandra. Liaget
vid vatten talar for en betydelse
’landningsplats’ hos namnet Liinna.

Namnet L#nna férekommer pa
ytterligare ett stdlle i Uppland,
namligen som namn pa en socken
och kyrkby strax s¢der om Norr-
talie. Aven i detta fall &r en bety-
delse 'landningsplats’ sakligt mo-
tiverad.

For Postverket blev det sa sma-
ningom besvirande med tva Linna
i Uppland. Posten befordrades ofta
till "fel” Lanna. Bade jarnvagsbo-
lagen och Postverket har vid kolli-
sioner av det hir slaget helt enkelt
skapat nya namn. Ett populart sétt
var att bara lagga en ny efterled
till det befintliga namnet och ofta
valde man sadana efterleder som vi
forknippar med namn pa herrgar-
dar och bruk, tex -helm, -berg och
-fors. :

Till vart Linna lades efterleden
-holm och postkontoret Lénnaholm
hade uppstatt. Stationen tycks ha
behallit namnet L#nna ldngre —
forvaxlingsrisken var viél mindre
— men 9 juni 1954 fick dven den
namnet Linnaholm. Bruket och be-
byggelsen kallas fortfarande Lin-
na, det nybildade Lénnaholm an-
vénds i stort sett bara i postadres-
sen. Pa Vigverkets ortnamnsskyl-
tar star ocksa bara Liinna.

I dag, nar posten sorteras efter
postnummer, spelar postkontorens
namn ingen som helst roll. Ar det
darfor inte pa tiden att postkonto-
ret och postadressen aterfar sitt
gamla namn Linna?

ANN-CHRISTIN MATTISSON



